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(b) In respect of Danish tax, for the taxation years beginning on
or after the 1st day of April in the calendar year in which the
exchange of instruments of ratificafion takes place.

ArricLE XVIII.

This Agreement shall continue in effect indefinitely, but either of
the Contracting Governments may on or before the 30th day of June
in any calendar year following the calendar year in which the exchange
of instruments of ratification takes place, give to the other Contracting
Government notice of termination and in such event this Agreement
shall cease to be effective—

(a) In respect of Canadian tax, for the taxation years beginning
on or after the 1st day of January in the calendar year next
following that in which notice is given;

(b) In respect of Danish tax, for the taxation years beginning on

or after the st day of April in the calendar year next following
that in which notice is given.

IN WITNESS WHEREOF the above-mentioned Plenipoten-
tiaries have signed the present Agreement and have affixed thereto
their seals.

DONE at Ottawa, in duplicate, this 30th day of Septemb
nineteen hundred and fifty-five. Pyinber,

FOR THE GOVERNMENT OF CANADA:
W. E. Hagrris

FOR THE GOVERNMENT OF DENMARK :
O. SEHESTED




